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“Quem contou o po6 de Yaakov e o numero da quarta parte de Israel?” (No Talmud, ao final do capi-

tulo 3 de Niddah) (31a). [Midrash] Rabbah, Vayigash, capitulo 94, a respeito de “todas as almas que

vieram”.
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Vayikra, capitulo 1; Bamidbar, capitulo 2; Parashat Balak; em Shir HaShirim Rabbah, ao final da
secao “Como uma macieira entre as arvores”, e sobre o versiculo “Minha pomba é Gnica”, e sobre

oversiculo “Ao jardim de”.
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Em Kohelet Rabbah, sobre o versiculo “Todos os rios”. A palavra reva (“quarta parte”) tem dois
sentidos: um, uma quarta parte; e o segundo, derivado da palavra arbaa (“quatro”). Pois, no nivel

de Israel, ha quatro niveis.
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A explicacdo é que esta escrito: “Por Minha gloria Eu o criei, Eu o formei e também o fiz.” Esses
sdo os niveis do pensamento, da fala e da acdo. “Eu o criei” é o nivel do pensamento, que é algo a
partir do nada. “Eu o formei” é o nivel da fala, que é o nivel da forma, pois da forma as letras que

estdo no pensamento.
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“Também o fiz” é o nivel da acdo. Esta escrito com a palavra “também” porque a acio é algo sepa-
rado, que subsiste por si; ndo € como a relaciao da fala com o pensamento, pois [a fala] da forma as

proprias letras do pensamento,
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pois aquilo que se pensa € o que se diz; ao passo que a acio fisica é algo a parte. [E veja sobre isso
no discurso que comeca “A pessoa é obrigada a se embriagar em Purim”, no que esta escrito ali:

“E a forma da letra hei consiste em trés linhas, etc.”, até “e como esta escrito: ‘Também o fiz.’”]
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Ora, ha ainda um quarto nivel, acima dos trés niveis mencionados anteriormente — pensamento,
fala e acdo —, e ele esta insinuado na palavra “tambeém” (af),

1951 NI YRR I9YRDY 9270 RIT IR ©NI9R 10K 927 TIY 11299 212%7 PIwD RIT AR 0D
.0fn 19y11 mMan

pois “também” é um termo de inclusido, que acrescenta outra coisa nao declarada explicitamente

aqui: aquilo que esta acima desses trés niveis, e € mais elevado e sublime do que eles.
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A explicacao da questio: é preciso compreender o proposito da descida das almas a este mundo.

Sua descida se da em vista de uma ascensio, como é sabido; e € preciso
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compreender em que consiste essa ascensao, uma vez que, antes de sua descida, [a alma] deleita-
va-se com o esplendor da Shechina (a Presenca Divina). E que elevacido poderia ser maior do que

essa?
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Também precisamos compreender bem a questdao do pensamento, da fala e da acdo no Alto, que
correspondem ao nivel de “Eu o criei, Eu o formei”, etc. Pois esta escrito: “Porque Meus pensa-
mentos nao sao os pensamentos de vocés”, e Ele nao tem qualquer semelhanca com um corpo,

etc.
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Mas a questdo é que a vinda dos mundos do ocultamento a revelacio ¢ chamada “a palavra de

D'us”. Assim como, por exemplo, no ser humano, a fala revela a outra pessoa os segredos de seu

pensamento,
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assim também, por exemplo, “com dez enunciados o mundo foi criado”: estes sio o nivel dos
enunciados e das combinacdes de letras que vém do ocultamento a revelacio e fazem surgir algo a

partir do nada.
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Ora, “poderia ter sido criado com uma uinica fala”, como esta escrito: “E pelo sopro de Sua boca,

todos os seus exercitos.” Isto significa que “o sopro de Sua boca” é o nivel do sopro supremo (he-

vel) [veja o Zohar, Parte 111, 47b,
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e Igueret HaKodesh, a passagem que comeca com “E David fez”], e é a fala tinica que abrange
tudo, como na formula: “Bendito seja Aquele que diz e faz”, com uma tnica fala, etc.
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A fala, porém, divide e separa o sopro em muitos tipos de combinacdes de letras, que constituem a
grande multiplicidade de divisdes dos mundos: “milhares de milhares”, etc.; “Ha nimero para

Suas legides?”, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 4



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BALAK - MAAMAR 1 bxjws y21j faR&alaleah] :Pys '1537 hlakda

0oRP1 01 DAY 2197 .XPT 1927 1927 PIP2 YInwS 1927 Iy 19 23 1°9KRPA 1 1972 10
11927 nan

Este é [0 sentido de] “Bendizei Havaya, Seus anjos, poderosos em forca, que cumprem Sua palavra,

escutando a voz de Sua palavra”: “Sua palavra”, especificamente. Pois eles vivem e existem do ni-

vel da palavra de D'us,
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que é o nivel da revelacdo do que “sai da boca de Havaya”, de modo que surja a multiplicidade e a

divisao dos seres criados. E as combinacoes de letras das quais os seres criados recebem vida sao

elas proprias o nivel dos nomes; sdo o nivel dos nomes de todos os seres criados, cada um segundo

seu nome,
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como “o0 acampamento de Michael” etc., e igualmente os nomes de todos os seres criados segundo
suas espécies, como esta escrito: “E Adam deu nomes.” Eles sdo o nivel dos nomes propriamente
ditos, combinacdes de letras, “o que sai da boca de Havaya” etc. Ora, tudo isso pertence ao nivel

dos mundos revelados (almin de’atgalyan).
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E ha mundos ocultos que nio sdo revelados (almin stimin d’lo isgalyan), que sido as fontes dos
mundos revelados. Tudo o que existe nos mundos revelados precisa necessariamente ter uma fon-
te nos mundos ocultos, conforme mencionado no ensinamento de nossos Sabios, de abencoada

memoria: “Nao ha uma unica folha de grama aqui embaixo que nio tenha um mazal 1a em cima.”
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E assim é cada vez mais alto, até as alturas supremas, conforme esta escrito: “Pois acima de um

elevado ha outro elevado que vigia, e ha outros mais elevados acima deles.”
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Ora, “Israel surgiu no pensamento”. Isto significa: no nivel dos mundos ocultos. Isto &, a titulo de
exemplo: o pensamento é o aspecto oculto da fala, pois a fala revela e explicita o que esta no pen-
samento; e aquilo que esta no pensamento num unico relance é preciso explicitar longamente na
fala,
DI DY NTARNNY °2°197 w125 X7 T2WNRIY 91270 1O 7991 IRM R 72wnnn 00 o2 00
rnn
pois a forca do pensamento € um nivel muito mais elevado que a forca da fala, visto que o pensa-
mento € o revestimento interior, que esta unido a propria alma.
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Isso é verdadeiramente a maneira de algo a partir do nada. Por isso esta escrito: “E Adam deu no-
mes a todo o gado e as aves dos céus”, etc.
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[E veja o que esta escrito sobre este significado no maamar que comeca com “Assim abencoareis”,

” “ 39

na Parashat Naso], pois eles sdo o nivel dos anjos: “a face de um ledo”, “a face de um boi”, “a face

de uma aguia”, etc., e estes sdo os nomes Michael e Gavriel, etc.,
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que sio, eles proprios, as combinacoes de letras a partir das quais foram extraidos e vieram a exis-

tir, do nada para algo, no nivel da palavra de D'us. Mas “para Adam néo foi encontrado um auxilio

correspondente a ele”.
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Isto é: “auxilio” & o nivel de um nome (veja 0 Ramban em seu comentario sobre o Chumash a res-
peito deste versiculo). Isto significa que, antes de a alma vir ao mundo e ao corpo, ela nio é chama-

da por nome algum, porque a fonte de onde foi extraida
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esta no nivel do pensamento, nos mundos ocultos que nao se revelam. E ela ser chamada

Avraham, Yitzchak etc. ocorre depois que a alma se reveste no corpo.
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Este é [0 sentido de] “Avraham era um” [Ezequiel 33:24]. O sentido de “era” é que, antes de a alma
vir ao corpo, ela estava no nivel de “um”,
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isto &, no nivel do pensamento, que esta unido a alma. Estes sdo, eles proprios, o nivel dos mundos

ocultos, que estdo unidos a propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, no estado que prece-

de suavinda a revelacdo dos mundos, para se tornarem uma divisao de seres criados, do mundo da

separacao (alma d’pruda), etc.
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Portanto, em Adam, o primeiro homem, seiscentas mil almas estavam incluidas em um tnico ni-
vel. Isso porque a fonte da alma esta muito, muito acima do nivel da divisao dos seres criados,

como mencionado acima [e veja o Zohar, Parte I, 85b; 102b].
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2. Depois destas palavras e desta verdade, é preciso compreender qual é a elevacao adicional da
alma neste mundo, ao estar revestida no corpo fisico,
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pois, na fonte da qual foi entalhada, ela estava incluida e unida a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
seja Ele, no nivel do pensamento, o nivel dos mundos ocultos, muito, muito acima do nivel de um

nome e do nivel da palavra de D'us nos mundos revelados, como mencionado acima.
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No entanto, esta escrito: “Une meu coracio para temer Teu Nome”; e, semelhantemente, rezamos

na béncao “Com amor eterno nos amaste”, etc.: “e une nossos coracgoes”, etc.
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A explicacio é que existe o nivel do desejo do coracéio (re’usa d’liba), que é a vontade do coracio, e

nele ha dois niveis: a dimenséo interior (pnimiyut) e a dimensao exterior (chitsoniyut). A dimen-

sdo interior, o ponto do coracio, é o nivel do amor
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que é grande (ahava raba), acima da razio e do conhecimento, e vem do Alto como um presente,
como esta escrito: “Como um servico de presente, dou a vocés o sacerdocio” [veja o que esta escri-
to em Parashat Bamidbar, no final do discurso que comeca “E Havaya falou a Moshe no deserto do
Sinai.”
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E este é precisamente o nivel de “um servico de presente” etc. E isto é [0 significado de] “segundo
o numero de suas cabecas”; veja 1a. E veja Igueret HaKodesh, a passagem que comeca “Esta escri-
to: ‘Como és bela’”].
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E a dimensao exterior do coracio € [0 amor] que deriva do conhecimento e da contemplacio da
grandeza de D'us, “cada um segundo a sua medida”. Conforme seu intelecto e sua compreensao

da Luz Infinita, bendito seja Ele, assim ele desperta o amor no coracao.
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Ora, é sabido que “D'us fez um em oposiciao ao outro”: assim como ha conhecimento na santidade,

para conhecer D'us e ama-Lo,
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assim também ha conhecimento do lado da kelipa (a casca) e da sitra achra (o outro lado), que é o
conhecimento do mal, e amor por coisas estranhas; e “quem se separa busca o desejo”, porque a

docura deste mundo e seus prazeres sido agradaveis ao seu paladar.
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Ora, esta e a condicao dos beinonim (os intermediarios): “ambos, este e aquele, os julgam”, etc., e
“um povo sera mais forte que o outro povo”, etc.: quando este se ergue, aquele cai.
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Mas o amor que esta na dimensao interior do coracio, acima da razio e do conhecimento, e que

vem somente do Alto como um presente, ndo tem diante de si nenhum “um em oposicio ao

outro”; pois a dimensao interior, o ponto do coracéo, é o nivel de yechida, que tem
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uma unica vontade: para seu Pai no Céu. Essa é a qualidade e o grau cuja semelhanca, ou qualquer
coisa que se lhe compare, ndo se encontra de modo algum na realidade fisica; encontra-se somen-
te em Israel, “o povo proximo a Ele”, e somente para D'us, como esta escrito: “Pois € um povo de

dura cerviz, e Tu perdoaras”, etc.
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O significado de “dura cerviz” é o nivel de uma vontade acima da razio e do conhecimento, etc.,
como ¢ explicado em outro lugar (e veja [Midrash] Rabbah sobre Ki Tissa, no fim do capitulo 42: “e

isso é somente para seu louvor”, etc.).
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Quando esse grande amor ¢é despertado, ele pode facilmente prevalecer e fazer com que o bem so-
brepuje completamente o mal, porque as forcas externas nio tém absolutamente nenhum dominio

sobre ele. Esse € [0 significado de] “Une meu coraciao”, etc., e “e une nossos coracoes”, etc.:
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que a dimenséo exterior da vontade seja incluida na dimenséo interior da vontade (e veja o que esta

escrito sobre isso no final do discurso que comeca “Para compreender o sentido das béncaos”, e

veja o que esta escrito no final do discurso que comeca “E oferecereis um holocausto, uma oferta

de fogo™).

T127 7Awnn nan aeyn noynbw 11’557:1 1189 °12 RIM R 712°102 7Y 12712 ARW 1°NH°wY AR 1N
0% 1PNAYYR TR0 YY)

E esse é [0 significado de] “também o fiz”: “também” inclui mais um nivel, a saber, o nivel da von-

tade suprema, muito, muito acima do nivel do pensamento, da fala e da acéo. E ele é associado a “o

fiz” porque
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a revelacio principal dessa vontade ocorre especificamente no nivel da acéo fisica, isto &, no cum-
primento das mitsvot: “deixar de lado a propria vontade diante da vontade Dele”, por meio de

“afasta-te do mal e faze o bem”.
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As 248 mitsvot positivas sdo 248 atracoes da vontade suprema, e “seu inicio esta encravado preci-
samente em seu fim”. [E este € um aspecto
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relacionado ao que foi explicado acima, na Parashat Shelach, sobre o versiculo “E agora, rogo, que
se engrandeca”, etc.: especificamente neste mundo as almas se tornam o nivel dos “que cami-
nham” (mehalchim), que é o nivel do amor “com toda a tua for¢ca” (me’odecha), sem o limite do

recipiente.
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Isto é, por meio das mitsvot, conforme esta escrito: “Se andardes segundo os Meus estatutos”, pois
elas sdo uma atracao de luzes circundantes (makifim), do nivel da luz que circunda todos os mun-
dos (sovev kol almin), sobre nefesh, ruach e neshamah, para eleva-las etc. E veja o que esta escrito
sobre o versiculo “Quando saires”, a respeito do sentido de “Buscai a Minha face”, isto &, por meio

de “A Tua face, Havaya, buscarei”; veja ali.]
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E é isso que esta escrito no Shema: “E estas palavras que hoje te ordeno estario” etc., e “E sera, se

ouvirdes atentamente os Meus mandamentos” etc., depois de “E amaras Havaya, teu D'us, com

todo o teu coracao” etc.

M2 5N PPN YOI 7Y N1RCID Nad RAD RPRY PI N1NET N1Rtin 25 mna 2 p
7772 W 1Y) 1YRD Tunn 9999 9072 00 nYTIn 77910 Nngenn

O significado é: [estes sdo] dois niveis do coracio, interior e exterior. Porém, € impossivel chegar
ao nivel interior antes de primeiro alcancar e apreender o nivel exterior, que nasce do conheci-

mento, pois é preciso ir de baixo para cima [veja 0 que esta escrito no discurso que comeca
nAnn® 099 anano 17707 Wy 123 NP NRAN Mnnan 191N MR 9700 U '?'IPJ ynwn a

°J 0°2X1 DNKX 77721712 Nawn

“Se ouvirdes avoz”, que a ordem dos niveis deve ser respeitada, comecando pelas chaves exterio-
res etc.; veja 1a; e no final do discurso que comeca “E contareis para vos desde o dia seguinte ao
Shabat” etc.; e no discurso que comeca “Vos estais de pé”, pois

MAMAIT P00 [yuw nxp] WP 21DDW MIDCIRM D3 171y 3N [0 N2 ’2 290 npyy naa v man
T30 193 [ynw nxenp] WP 2199 N7

no nivel do clamor do coracao ha dois niveis etc.]. E este € o sentido de toda a longa [preparacio]
antes do Shema, com os Pesukei d’Zimrah e as béncaos que precedem o Shema etc., como é

sabido.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 11
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Com isso, sera compreendida a elevacido que a alma alcanca no servico a D'us quando esta revesti-

da no corpo. Pois, embora antes de descer estivesse unida a sua fonte no nivel do pensamento su-

premo, ainda assim o pensamento é chamado apenas de vestimenta, embora seja uma vestimenta

interior;

ND*BN mawnn N°97 whn 172 07K 7IR2 NP1 N1°% PInaR 19°¥RN TwIwa NN Nn 119K PR
15735 595 1017727 IMINEY DR Y11 1KY B 593 (73 2

mas nio esta completamente unida a sua raiz, em seu Emanador, de modo a estar incluida na pro-
pria Luz Infinita, bendito seja Ele, pois “nenhum pensamento pode apreendé-Lo de modo algum”.

Isto &, ndo toca de modo algum Sua esséncia e Seu ser, por assim dizer,

21BN %9 5U2 NP [x9mx x7vo] RPHO RPDINN T3 X2VPT RMIYT PN2 I”KYH 12 w22Nnw ROX
gREke!

mas Ele Se reveste nela. Diferente disso € o nivel do desejo do coracdo, “quando a sitra achra é

subjugada”, de modo que “afasta tua vontade diante da vontade Dele”, etc.,

RITW 1992917 1387 2977 $735 ¥ 9101 MIAT IWYNI DAY eyl YUY ON33 230 Wy ¥R 7102
0nn XOP1MT 092K 1727 O 1PTIPE 17171 12 12a07I A7 1713939 19%Y2 172 07K IR

por meio de “afasta-te do mal e faze o bem”, no nivel da acéo fisica, na pratica das mitsvot e no
afastamento do mal, como mencionado acima: entdo a vontade suprema, que ¢é a propria Luz Infi-
nita, bendito seja Ele, em Sua gloria, repousa e se revela nela; e os 248 mandamentos séo literal-

mente os 248 membros do Rei.

NAWT 01 R 75T 27Y 1907 D2 7 wPHYI] N3 AR AP 197 (75135 onnor rman] P71 1IRRY 0
"D T TP AR 17392

E é isso que disseram nossos Sabios, de abengcoada memoria: “Melhor uma hora”, etc. [E veja-se o
que esta escrito a esse respeito na Parasha de Yitro, sobre o versiculo “Lembra-te do dia de

Shabat”, a respeito de “Ele e Suas forgas vitais sao um”, etc.;

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 12
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e veja-se 0 que esta escrito sobre o versiculo “E Yaakov estabeleceu-se”, acerca do significado de
“A Tora da Tua boca é melhor para mim do que milhares de ouro e prata”. E, pelo que esta escrito

aqui, sera mais bem compreendido o que esta escrito 1a].

K21 177 XD WK 097 21D [oxawe »13) %33 9907 71°M) 2°03 1137 09 LORIW Y217 DK 0011 3 A
(’R 272 XM1%) [89m321] *AA2Y 9207

3. E este é [0 sentido de] “e o nimero da quarta parte de Israel”. Pois esta escrito: “E o nimero dos
filhos de Israel sera como a areia do mar, que nio podera ser medida nem contada”; e, na Guema-
ra (Yoma 22a),

213 DIPN D ANET PRIYRD IR 21wn) 190° KDY T RD WK 2°N1 1001 17 290 PTTIR AN
.0°7 21D 3717 127 TP 1Ay IR

ela contrapoe [os versiculos]: esta escrito “e havera um numero”, e esta escrito “que nao podera

ser medida nem contada”; e responde: aqui, quando fazem a vontade do Onipresente, etc. Para ex-

plicar o assunto, é preciso compreender o que significa “como a areia do mar”.

Q7 PIRT 98Y IRW I”RWN D"P’?ﬂ’? TT19M WI° RINY N0 RIT YRR MANAM 0°12°%7 2°20 137 °2
AEP [00p217m3] PPAVTI 0°n> nTR 223

Pois, ao redor dos mares e dos rios, o solo é areia, que é seca e se encontra separada em particulas;
ao passo que o restante do solo da terra consiste em torrdoes de terra, imidos e um tanto aderidos

uns aos outros.

IRWI 9% 02°20W YPApT Don ntmPALT QYARW O NI DOR2 WK A v8Y 11M
TRR Q°X1337 23 TR 1D MY T 9372 MR nn mBPoa R Dwnim Mave) niwata
R 7kl

Isso ocorre porque as aguas dos mares e dos rios extraem a umidade de todo o solo ao seu redor,
que assim permanece seco e separado. O paralelo esta na forca vital dos mundos em sua expressio
geral e coletiva, por meio da palavra de D'us e do sopro de Sua boca, que traz todos os seres cria-

dos a existéncia, do nada para algo.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 13
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Ora, esta escrito: “E fez o mar”, etc., “assentado sobre doze bois”, etc., “e 0 mar estava sobre eles,
acima” (em I Kings, chapter 7).

2”° 990712 mpbnnm T17°8 °°112 P2 270 Wyl '|D'7 QPR PIN°A2 H?S??JL)?D TRy 0% °N2aw *0% p
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O significado é: como o nivel do mar esta acima, a certa distincia, foram feitos doze bois — o nivel
da separacio e da divisao, no numero doze. Isto é

2131 ORIy 25 m1o%n gnoRm 0PIy Nt RWINNT N° 101991 NTR2 w0D 1PR1™ NN 0D

porque avinda a existéncia do nada para algo ocorre por meio do atributo de Malchut (soberania)
de D'us, bendito seja Ele, “que ¢é exaltado desde os dias do mundo”, e “Teu reinado ¢ um reinado

sobre todos os mundos”, etc.

Oy K22 957 PR 23 09771911 0971 02727 MAmy YR 0¥ N3 1wyl 0 Kwannl 07 XY 299
22 DANINM

E, por Ele ser elevado e exaltado acima deles, eles se tornaram o nivel de “um povo” (am), palavra

ligada a omemot, coisas estranhas e separadas; pois ndo ha rei sem um povo. E sua formacgao no

nivel de

XD By 2w 99nn Pwnot oy °naa naR 0OT1° RO 1LY T9n0 NIRYINT nan R oy
7185 0990 DOWYIN 173097 I 0OYNI1 DOV T Nnnnw

“um povo” provém da propria exaltacio do Rei: por si mesmos, eles descem para se tornar um
povo, como na analogia do rei sentado em seu trono, diante do qual todos tremem e recuam, tor-

nando-se humildes perante ele.

TPOWY 17787 IRTT22 9133 95Y2 NINDIY 1N WY N°9ON1 07X °N RITW *N° AN19%R nan 197
PTITAD 00N WO WD N°DON DPX 712 073

Portanto, do nivel de Sua Malchut, bendito seja Ele, que € o nivel do que nio tem fim nem limite,
foram feitos e vieram a existir mundos dotados de limites, em Beria, Yetsira e Assia, também no ni-

vel do que nao tem fim nem limite, como esta escrito: “Ha acaso niumero para Suas legioes?”

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 14
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Somente porque vivem e existem do nivel da exaltacao de Sua Malchut, bendito seja Ele, “que Se
eleva acima dos dias do mundo”, descem ao nivel da separacio e da divisao em muitos tipos, de
espécies diversas.

2°n5 7t Y NAR3 137 O RWINn XIM N 101997 NTRn NN 0°92pn O PR IR

Mas como recebem sua forca vital de Seu atributo de Malchut, bendito seja Ele, quando Ele esta

exaltado acima deles? Naverdade, a esse respeito esta escrito:

21910977123 77 71 219° 9O RIW PR 119 XA DOPOR °T 1am) wnY 0

“Pois o sol e o escudo sdo Havaya Elokim”: isto €, o poder divino, que é onipotente, e “estes sdo

Seus poderosos feitos”, etc.

NMT 7% XPW MIPON0T N2 RIT MIRYANTN 993 977 R °2 PP [ bw qnoa) 27002 WY 24
.79 50 o

Como é explicado em Sefer Shel Beinonim, Parte Dois. Mas, em termos gerais, a exaltacio é o nivel

de retraimento, de modo que a forc¢a vital ndo desce até eles em tanta medida.

9907 12 13T 9715 T19°0 12 DI N0 DY AWyl NtmRaR oKX ARy 0onn Pwnd XM
Wnn 9001 1198

E como na analogia das aguas, que atraem para si a umidade, e na margem forma-se areia, o nivel

de separacio, como mencionado acima. Ora, esse nivel de nimero nio ¢ numero propriamente

dito,

2109 91571 0op5PN% T7IEMY DN KITW 217 9D0M 77A2 P KITW KPK 131 900N @O 22057
200N oW 177y

como esta escrito: “Ha algum namero”, etc.; porém, ¢ chamado de categoria de namero porque

esta disperso e separado em partes, e o termo “numero” pode aplicar-se a ele;

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 15
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mas niao é numero propriamente dito, pois ndo pode ser contado devido a sua multidao, como na
analogia da areia do mar, que nao pode ser contada devido a sua multidao. Esta apenas na catego-
ria e no nivel de nimero por estar separada em partes; e, como cada parte é separada e distinta

por si mesma, o termo “ntiimero” pode aplicar-se a ela.

»M2 199°WnNT O OY 99071 NI°M2 QYY1 PRIW? 213w PRIW° °13 9907 71° 27N 11
.0°1P1Y B9 n19%n 119K NI Nt AN1obn

Ora, esta escrito: “E o numero dos filhos de Israel sera”: os filhos de Israel sdo precisamente aque-
les que estabelecem o nivel do nimero, pois sdo eles que atraem para baixo o nivel de Sua Mal-
chut, bendito seja Ele, para que Sua realeza seja “uma realeza sobre todos os mundos”.

512 7901 1M 11770 127120 Do¥% 573 M wrny] 990 Mzn 0RIPIW NPWYR MmN Y 110
27y 19 Mxnn N2 13°°0 9907 PRI

Isto se da por meio das mitsvot praticas, que sdo chamadas “os mandamentos do Rei” [e veja tam-
bém o que foi escrito sobre isso acima, em Parashat Bamidbar, no final do discurso que comeca

Lo, &

com “E o numero dos filhos de Israel sera”: “nimero” é o nivel das mitsvot, etc.; veja la].

25
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Portanto, antes de cada mitsva, diz-se: “Bendito és Tu, Havaya, nosso D'us, Rei do mundo”, pois
isso é a descida da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, para que seja Rei do mundo, como
mencionado acima; conforme explicado em outro lugar.

U1 9907 13°K) 9907 T732 P17 119K 192 whan 7172 0K 7IR NOWNI RONY 907

E, por ser uma descida da propria Luz Infinita, bendito seja Ele, ela esta, portanto, apenas na cate-

goria de niumero, e nio € um numero propriamente dito.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 16
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E este é [0 sentido de] “que nao sera medido nem contado”: “quando fazem a vontade do Onipre-
sente”, como mencionado acima; isto €, quando atraem a vontade suprema, que é a Luz Infinita,
bendito seja Ele, por meio da pratica das mitsvot. E isso se da por meio da alegria da mitsva, a par-
tir do ponto interior do coracao.

2177 225 2901 AMRY3 79K T DR NT7AY KD WK D00 2°097 29 nnwn 00w T PTIPE 270970
55 2177 0 Bo

Como esta escrito: “Os preceitos de Havaya sio retos, alegrando o coracido”; e também esta escri-

to: “Porque nao serviste a Havaya, teu D'us, com alegria e com coracéo feliz, em meio a abundan-

cia de tudo.” O sentido de “em meio a abundéancia de tudo”

iy i einhhialy i imlnivaR riga) 2] 5”15 D”X *°N33 N°%on PR Ty N TP IR Ty ﬂ?}??ﬂb 5123 93 11%°7
Relahi=bly qVPT %22 el 2129 NN "D [oxaw~°13] 9”12 R IX 777

€ que nao tem limite: acima, sem fim, e abaixo, sem limite, no nivel do infinito (Ein Sof), como
mencionado acima (e veja o que esta escrito sobre isso no discurso que comeca “Um candelabro de
ouro”, e no discurso que comeca “Ordena aos filhos de Israel”, etc., “Minha oferenda, Meu pao”, a

respeito da queima das gorduras da oferenda diaria.

MIZD PW ANRw 1IN Uy 008y WwIpn 7Y 1w 2 0PN Pw N30 YYD 1ayn wrn
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E veja o que esta escrito sobre o sentido de “fazem a vontade do Onipresente” na Parashat Shelach,

sobre o versiculo “recolhendo lenha”. E veja o que esta escrito sobre a alegria da mitsva na explica-

cio do versiculo “Vinde e contemplai”, etc., “a coroa com que sua mae o coroou”.

NI AT nan open 5w 11139 Pan 51T N0 O9%wnRn MY DY R Y PR 129 T
(CIIRWY 19KI QAR QNWYY T 10 11989 IK7aV Rl 15y

E disso se compreendera como, por meio da alegria da mitsva, se atrai Kéter de Malchut, que é
chamado “a vontade do Onipresente”, do nivel e grau mais elevados. E isso é “fazem a Sua

vontade”, etc., 4 maneira de “E as fareis (atem)”: como se tivessem Me feito.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 17
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E este é [0 sentido de] “a quarta parte (reva) de Israel”: a quarta parte, o nivel de “também Eu o fiz”,
onde ocorre especificamente a revelacao da vontade suprema, como mencionado acima.
%2 2°N27 1270 1Y 8 AwynmY 9127 nawnn nena T 55 5503 1113 %0 YaIX '{1W‘7?3 ¥y27 on
121 980mY 2Py 78y n1an
E reva também deriva da palavra arbaa (“quatro”), pois nisso estio incluidos os quatro niveis: pen-
samento, fala, aciao e vontade. E com isso se compreendera o que esta escrito: “Quem contou o po
de Yaacov, e o numero”, etc.:
oW YRWNRT 2502 980MI [15 00 Dy Axy] D”AYRY 100N PRW 7195 I v By RpP 7820mY 2NDW nT
piale]a)
pois 0 que esta escrito, “e o nimero”, retoma “Quem contou”; isto €, ndo ha niimero; apesar disso,
esta escrito “e o namero”, o que indica que ha um namero.
SRS P37 AR 7DV 1127 NOWRT RITY "2 wnn 9907 11°K1 9901 7732 RITW 9710 1P ROX
:9715 10wy N3 5713

Mas a questdao € como mencionado acima: esta na categoria de nimero, mas nio ¢ um numero
propriamente dito, pois é a extensido da vontade suprema, “a quarta parte de Israel”, como menci-

onado acima, o nivel de “Eu o fiz”, como mencionado acima.
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4. Ora, tudo isso corresponde a unidade inferior (yichuda tataa), na pratica das mitsvot, para atrair
avontade suprema ao nivel do nimero, o nivel de “Eu o fiz”, como mencionado acima.

9733 11°R 7BY 5D 2PY° DY 131 o1 3N ARDY RTINS N2 RITW 0910 TAID 770 TINPN R
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Mas “o estudo da Tora equivale a todas elas”, pois corresponde a unidade superior (yichuda ilaa).
E isto é [o significado de] “Quem contou o p6 de Yaakov?”: pois o po ndo pertence de modo algum
a categoria do numero, e corresponde ao estudo da Tora, porque

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/balak/1/ 18
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ela é verdadeiramente Sua vontade, bendito seja Ele; por isso, corresponde a unidade superior, ao
nivel de autoanulacio (bitul) perante a propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, e a uniido
de Chochma, Bina e Daat com Chochma, Bina e Daat, etc. E “a Mishna é uma rainha”, como men-

cionado acima.
»D YRS WY1 DRAWS 1IPNY APV 7772 [(2vh 1inow o o] 2P@RYY) 995 9801 9733 13°R)
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E nio pertence de modo algum a categoria do niamero (e veja o que foi escrito acima no discurso
iniciado por “Quando Israel pos ‘faremos’ antes de ‘ouviremos’”, sobre o significado de “Ha um

tempo para cada desejo debaixo dos céus”; veja ali.
55 135&7 TAR WA RITW D95 9901 9712 1KY DY 21 IMNAT [(now an] W N1 121° 1T
nI¥na 9”Rwn 95 X7 270 1t NPT XITOY POWY AR 1oy 22PN 199K 1919 N7IN3 POy
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A partir disso, compreender-se-a melhor o que foi escrito: que a Tora é chamada “p6”, que nio
pertence de modo algum a categoria do niimero, pois constitui uma tinica massa. Por isso, “quem
se ocupa com a Tora da oferta de elevaciao é considerado como se tivesse oferecido uma oferta de
elevacdo”, embora se ocupe [dela] num momento que absolutamente nao é tempo de oferecer sa-

crificios; ao passo que as proprias mitsvot
3R 99T XIYI N2 RO TTINAY 0B 139 0 van 9% ny vnho imaia mpbnnn na anw
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correspondem ao nivel da divisdo, em determinado momento, “um tempo para cada desejo”, etc.
E isso se deve ao fato de que a Tora corresponde ao nivel de “a vontade de todas as vontades”. Veja

também o que foi escrito a respeito disso no discurso iniciado por “Pois neste dia ele expiara”.
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E isto é [o significado de] “Santifica-nos (kadsheinu) com Teus mandamentos e concede-nos nossa
porcido em Tua Tora”: pois, por meio das mitsvot, ainda se esta no nivel de kiddushin e noivado,
“Eu te desposarei para Mim”, etc.; mas, por meio da Tora, chega-se ao nivel da atracdo na dimen-

sdo interior, “e conheceras Havaya”.
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E pode-se dizer que o assunto é o seguinte: embora, por meio das mitsvot, seja atraido a alma o ni-

vel da revelacao da vontade suprema, bem como o nivel do grande amor (ahava raba),
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Contudo, também na vontade suprema ha uma dimenséao exterior (chitsoniyut) e uma dimensao
interior (pnimiyut), como é explicado em outro lugar sobre o versiculo: “E eu estava com Ele como
um educando, e era Seu deleite”, etc. Assim também, na revelacdo do grande amor na alma ha dois

niveis. O primeiro, como esta escrito,

MATR DAY A NP R WUnd 2 MIRRT Y qwnin aam 9OyRTo R oAy nwp oy o>
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“Pois € um povo de dura cerviz”, como acima; e € isso que é atraido por meio das mitsvot. O se-
gundo, como esta escrito: “Como és bela e agradavel, amor em deleites”; e a atracdo do nivel de
“amor em deleites” tem sua raiz na dimensao interior da vontade suprema e é atraida por meio da

Tora,
27y W”NI1 N°°10 N1°M2 11°°1 1°18 1°18 A°RN QTR DKoM 1N 07N °12 DN OYIWYYI 2°N37D
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como esta escrito: “E meus deleites estdo com os filhos dos homens”. E este é [0 sentido de] “A sa-
bedoria do homem faz seu rosto brilhar”: “seu rosto” (panav) é o nivel interior (pnimiyut). E, como
é explicado sobre o versiculo “Seus olhos estio avermelhados de vinho”, ha o nivel do grande
amor, e acima dele esta o amor em deleites. Veja também o que esta escrito no discurso iniciado
por “Qudo boas” a respeito das mitsvot e da Tora, e o que esta escrito no discurso iniciado por “Ele

nao contemplou iniquidade em Yaakov™.)

DoAMIT N7 2PY° °Na 97y RIT IRPPY RTINY 119732 71700 7IKR? DIRT 790w 97177 IR

Mas o caminho para que uma pessoa mereca a luz da Tora no nivel da unidade superior é por meio

do nivel de Yaakov, o atributo da compaixao,

122017 NYWa 191 NN RIT (1% DY YT 0°ONY NY 03 1w DY 0937 0N YD 130T

isto é, despertar grande compaixao por sua alma, estabelecendo horarios fixos; como é sabido, a

meia-noite € um momento de favor, e 0 mesmo ocorre na hora da oracéo.
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Pois, na ordem da oracéio e nos Pesukei deZimra, ha versiculos de compaixio; entdo € um momen-
to de favor para despertar compaixao por sua alma.

vk 2% 1777 TR0 ARDOY TRon 771 N2 DY nnanan 123y RIWAW 2Py 2PY° 5w N7 1N
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E este é o atributo de Yaakov: yud-akev (“yud, calcanhar”), que consiste em ter compaixio pelo ni-
vel da letra yud, a Chochma suprema, que caiu e desceu ao nivel do calcanhar, como mencionado

acima.
WPRI RSOy RTIN° 5122 MPYaDY 9T 9990 oD A3pn PR %P0 1R 10720 2py° DY 1nTa mam
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"

Ora, o atributo de Yaakov “se estende de uma extremidade a outra”, “para erguer o pobre do p6” e

eleva-lo ao nivel da unidade superior, como é explicado em outro lugar

np a”y '?TIP’1 D2 R wrRYY 9n9Nn2 225 1N 797 710N 995 N9Y0 wal wrnd 18y 8 oN)
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(E também o sentido de “p6”, como esta escrito: “E que minha alma seja como po diante de todos”;
e, por meio disso: “Abre meu coracao a Tua Tora”. Veja o que esta escrito sobre isso em Parashat
Vayakhel, sobre o versiculo “Tomai de entre vos uma oferta”, etc.; e também conforme disseram
nossos Sabios, de abengcoada memoria: “Este é o caminho da Tora: pao com sal comeras”, etc., “e

sobre a terra dormiras”.)

Mo Y 770 DR P08 ROR 19 TR TIN2 POWT PO (75130 onast weman) P71 MR IR
no7on

Mas nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Quem se ocupa somente com a Tora”, etc.;
antes, é preciso que haja Tora junto com atos de bondade.
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Por isso esta escrito: “e o numero da quarta parte de Israel”, o nivel de “Eu o fiz”, na pratica das
mitsvot e no ato de caridade, que ¢ chamada simplesmente “a mitsva”, pois equivale a todas as
mitsvot; e isso € o conceito de atos de bondade. Veja o que esta escrito no discurso que comeca

com “Se escutares avoz”, a respeito de “guardar todos os Seus mandamentos”.

[mxnn k] NP ARDOY RTINS 1219 573 11997 19 990M) 13 1137 %1 293 117pT DO0awn M W)
13 112°3 9PRR 1991 JR9RK (7021 mmon] 27 T 139777 91 9

(E veja no Zohar, Mishpatim, folio 105, a respeito do significado de “Quem contou”, etc., “e o nu-
mero”, etc. Isso também é o conceito da unidade superior e da unidade inferior: pois “quem” (mi)
€ auniao de Chochma e Bina, “Fu te ensinarei sabedoria, Eu te ensinarei entendimento”, etc.;

STIPD PR DY WrRYY 0D wye 01w 07 019w wy© 1Py RIT AT MITRN TIN° 13977 980n
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“Numero” é a uniio dos atributos emocionais (midot) e da fala, e isso € o conceito de “Que ele faca
as pazes Comigo; paz fara Comigo”. Veja o que esta escrito sobre o versiculo “Estes sido os registros
do Mishkan, o Mishkan do Testemunho”, etc., e na explicacdo do versiculo “Serei santificado entre

os filhos de Israel”.
12W [73°2 yw ] 2WAR DOWANT YW 1P I (b vl 575 9 9% 07982 [2mnow an a9 i irzalalp
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E, de acordo com o que esta escrito no Pardes, na entrada “Mi”, pode-se dizer que isso é o conceito
do quinquagésimo portio dos cinquenta portdes de Bina, por meio do qual a Tora foi dada na festa
de Shavuot; e assim se entende que “Quem contou o po de Yaakov” se refere a Tora, etc. Veja tam-
bém o que esta escrito na explicacao da declaracao de nossos Sabios, de abencoada memoria:

“Quando Israel antecipou ‘faremos’”, etc.;
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“Quem revelou”, etc. Veja também o que esta escrito na explicacao do versiculo “E contareis para
voOs”, etc., “contareis cinquenta dias”. Veja ainda sobre o conceito de “a quarta parte de Israel” no
Zohar, Parashat Balak (f6lio 210, fim do lado b, e folio 204, lado a). Veja também o que foi escrito

acima em Parashat Shelach sobre o conceito de “e sua libacdo, um quarto de um hin”.
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